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bréznati se izvira iz mesednega imena a ne naopako;
¢) nsl. ebehtnik Meg., Gutsm., obahtnik o. Mark.
martius, ebahtnik Meg. aprilis, ebehtnica annun-
ciatio B. V. M. 25. martii Meg., o. Mark. To mesedno
ime je tuje%a. rodi: strvisn., sredvisn. ebennaht tag-
und nachtgleiche. Moj dostavek: beseda ebennaht
je torej naravnost preloZena iz lat. aequinoctium, i
menda nej lehko dvomiti, da ima Device Marije praznik
ebehtnica ime iz nem. besede: ebennaht, ker ta-
krat sta noé i dan res endlika, 1 ker je tudi tirolski:
ebnachten fest der verkﬁndiguniMariae, Schipf 100.
Nsl. ime: ebehtnik besedi: ebehtnica tako ustreza,
kakor svednik Sfebruarius) Meg. besedi: svednica.
Ker obe nsl. besedi: ebehtnica ino ebehtnik imata
gvoj pravi i prvi rod v besedi: ebennaht, katera
iz pocetka znadi samo aequinoctium, torej bi se
ebehtnik morda pravilneje vrstil k mesecem, kateri
se imenujo po velikih naravskih prikaznih; &) nsl. mali
traven, poleg nepravilnejse oblike: malo-traven
Jambr. novi-Jez. martius; d) nsl. gregursdak (pra-
vilneje: gregoriéak) martius, sv. Gregorja mesec;
e) strsl. 1s%Zujeks martius, iz glag.: 1sgati (liigen),
tas leznjivega vremena, da bi torej to ime bolje sluZilo
za ,aprilis nego za ,martius®, all nikdar nej pozabiti,
kar o tej stvari gosp. dr. Miklosié govori tekd) v za-
detku svojega spisa.
Aprilis,

Nsl. a) mali traven (1466), Trub., Meg., ev.-
tirn., Habd., stol.-prat., véliki traven novi-Jez.,
hrv. mali travan, srb. travanj aprilis, — strsl. travens,
trévens , travens, travens, hrv. travan, mlrus. traven,
starorus. travens, &¥k. triven majus, Moravljanom 1
Slovakom : junius. To ime kaZe mesec, v katerem raste
izeleni trava; b) nsl. ebahtnik Meg. aprilis; ¢) nsl
giurgevidak (pravilno: hurheviéak, jurijevidak) ev.-
tirn. aprilis, sv. Jurija mesec; &) strsl. brézens, bré-

gzens, brézoks, brézozols, aprile aprilis,.o ¢emer se je
uze govorilo. (Dal. prih.)

Naznanilo druzbe sv. Mohora.

Po Zeljah, od ved strani razodetih, podaljiuje se
obrok pristopa v druZbo sv. Mohora to leto e
za 14 dni t. j. do 16. aprila t. L.; naj se torej podviza,
kdor misli Se za letos med Mohorjeve druini}xe stopiti.
Kdor bi se pozneje oglasil, moral bi se za prihodnje
leto odloziti.

V Celoveu konec marca. DruZzbin tajnik.

Zabavno berilo.
Zenitnina.
Crtice iz zivijenja, poslovenil po hrvadéini J. Leviénik.
(Konec.)

Dobrih &tirinajst dni potem stopi v mojo sobo &lo-
vek, enak noéni prikazni. Gledam ga, in kmalu me
ga bilo o svitlem dnevu groza. Ako ne bi bil sprego-
voril, nikdar ga ne bi bil spoznal po obrazu, tako se
je bil spremenil. Bil je Ljudevit.

»Gospod! je li Ze reSenje za-njo?* — vprasa me
kakor brez duse.

»Hvala Bogu, da ga ni — na tem laZnjivem svetu*,
odgovorim mu z mrzlim ledenim glasom. ,,Kmalu se
bo Ereae]ila na boljsi dom, k roditeljem svojim, ki jo
ne bodo sramotno zavrgli, tako kakor ste jo vi.*

pyledaj naj se me Bog usmilil“ zastode v solzah
Ljudevit. ,,Glejte! prifel sem neposredno od groba
Julijinega. Predv&eranjem smo jo zakopali.«
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,,Jmate tedaj vzroka dovolj, Zalovati nad grobom
dvojih sre, ki ste jih s svojo neznadajnostjo pred &asom
umorili in pahnili v hladno krilo érne zemlje.*

mreljite me k Milici! — prosi me Ljudevit pre-
sunljivo. : i

»,Ne smem, ako jo poprej na va§ prihod polagoma
ne pripravim. Pa l:a:]j ]g I:‘Eefg: tudi pogedati ?P ‘?Edite,
da ona Se ne vé, da jo mislite za vselej zapustiti.®

»Nikdar! — nikdar ve& se ne bom loéil od nje.®

»Gospod! prekasno je, mu redem.

,Morebiti vendar e ni — Bog se me bo usmilil®,
zavrne Ljudevit. ,,Prosim vas, pojdite hitro do nje, in
povejte jej, da me je od nje odpeljal nek skriven vzrok,
pri kterem je Slo za moje postenje, pa da je zdaj vse
vredjeno in poravnano. Povejte jej dalje, — povejte,
kar vi za najbolje spoznate.

Na to milo prosnjo se mi vkljub moje mrZnje zacne
smiliti nesreéni Ljudevit. ZaukaZem nasedljati najbr-
zejiega konja, in v urnem teku odjaham proti grajséini
svoje sosede. Komaj stopim v sobo Miliino, Ze mi
vsa od hrepenenja zavzeta bolnica nasprot zastoka :
»Oh moj Bog! srce mi pravi, da se je Ljudevit vrnil.
Raz obli¢je vafe vam berem veselo novico. Prosim, pri-
peljite m1 ga urno, da ga Se enkrat vidim.“ — Koj
med durmi se vrnem, zajaham zopet dilega vranca ter
oddréim proti svojem domu, kjer me je Ljudevit Ze
komaj akal. Hitro zasedem druzega konja, kakor tudi
Ljudevit svojega, in skokoma jo vlijeva kar naravnost
ez travnike proti sosedini graji¢ini. Al — prepozno! —
Na prag Mili¢ine sobe stopiviima nama na uSesa zadoni
srce presunljivi jok vse grajske druZine, ki se je bila
v poboZni molitvi zbrala krog smrine postelje od vseh
druZintet neskonéno ljubljene Milice. %’ sobo stopivia
nasla sva Milico mrtvo! Sladki smehljaj zibal se jej
je kakor k slovesu na njenih bledih ustnicah; — oJko
njeno pa — ono je gledalo Ze cvetne livade srednejse
domovine, kakor je naSa zemeljska solzna dolina.

Teta se za Ljudevita kar zmenila ni, kakor bi ga
ne bilo; meni pa je djala: Ko ste odili FO rej iz sobe,
poklicala me je Milica k sebi, in mi s aacfkim, pa Ze
pojemajoim glasom rekla: ,Preljuba mi tetika! vidite,
on me vendar le ljubi; saj je priSel zopet nazaj.* —
In ko je sliksala klopotanje konjskih kopit na dvoriséu,
stisnila je obedve roki na prsi ter Sepetala: ,to je
on!“ — pobesila je glavico in izdihnila Zivljenje svoje.
Radost jo je umorila, — radosti jej je poéilo bolno sree.
Lepo, — a grenko je umreti take radosti!*

»O pogrebu Mili¢inem moléim!** — — —

»yKmalu za Milico &la je v grob tudi teta njena,
stara moja soseda in prijatlica. Ljudevit je prodal
ne dolgo potem svojo grajiéinico in zapustivii domo-
vino Zel je iskat po ptujem svetu hladila svojim srénim
ranam. Potrosivii tako kmalu svojo obilno odetovsko
dedsino se ni vedel zdaj kam obrniti. Izneveril se je
poslednji¢ rodu svojemu in veri odetovi ter stopil v
turSko vojsko. Ni dolgo, kar sem izvedel, da je umrl
v neki bolnifnici na jutrovem za hudo kuZno boleznijo.
Tako je konéal, akoravno po ljubezni toliko sreéni Lju-
devit Zivljenje svoje, zapuiden od vseh, neobZalovan od
nikogar, — Lﬂ.kﬂl‘ tudi za mano ne Ziva dufa zadivkala
ne bo. Razun moje ranjce matere me ni nikoli nobena
Zenska rada imela; mislim pa, da ga ni &loveka pod
solncem, ki bi vife cenil dar ljubezni ter bil sreénejsi od
mene, da bi mi bil le en Zartek ljubezni obsijal temno
Pot zivljenja mojega. Al — mati narava ni mi podarila

epote telesne — s tem pa je podpisala osodo Zivljenju
mojemu. _ _

Tukaj je koné&al Yrijatel moj povest svojo. Govoril
gsem mu na srce in tolaZil ga, kar koli sem mogel, al
vse — zastonj. Le majal je z glavo ter na vse moje



